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Safety information
This product is not a toy. Keep it out of reach from children. If used by children, adult 
supervision is required. Keep the product away from pets.
Do not attempt to open the product. It may contain components with high voltage.
Avoid exposure to heat, moisture, water or direct sunlight. The device is not waterproof 
and must not be exposed to dripping or splashing to reduce the risk of fire or electric 
shock. Do not place containers filled with liquid, such as vases, on or near the frame.
Only use the supplied power adapter. Repairs must only be performed by qualified 
personnel.
The power adapter is the primary means of disconnecting power. Ensure that the wall 
socket is easily accessible at all times.
Operating and storage temperature is -10 °C to 40 °C. Operation outside this range may 
cause malfunction.

Simplified EU Declaration of Conformity
Kjell & Company hereby declares that this device is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of the EU 
declaration of conformity is available at www.kjell.com/57901

Symbol description

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment. 

This symbol indicates that the product should not be disposed of with household waste within the EU. To protect the environment and 
human health from potential risks associated with improper disposal, the product should be recycled. Please take the product to an 
approved e-waste collection point or contact the retailer to ensure responsible handling and recycling.

This product carries the CE mark in compliance with the requirements the Radio Equipment Directive 2014/53/EU and ROHS (2015/863/EU 
that updated 2011/65/EU).

ENGLISH

The latest version of this manual, adapted for 
accessibility, is available at: 
www.kjell.com/57901 → Support.
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Use
Before first use
To get the most out of your photo frame, ensure a 2.4 GHz Wi-Fi network is available. 
Receiving photo/video content is easiest when the frame is connected to Wi-Fi and 
used with the Frameo app.
The frame supports microSD cards formatted as FAT32 or NTFS. However, many new 
cards come preformatted as exFAT, which may not be compatible. If the card is not 
recognized, reformat it to FAT32 or NTFS using a computer.

Specifications

Frame color: 57901: Oak finish (laminated MDF)
57902: Black (laminated MDF)

Screen: 10.1" IPS LCD touchscreen, 1280x800 px
Memory: 32 GB (built-in), supports microSD card FAT32/NTFS 

up to 128 GB (sold separately)
Wifi: 2.4 GHz (802.11b/g/n)
App: Frameo for iOS and Android
Power supply: 5 V/1.5 A DC
Wireless frequency: 2412–2472 MHz
Effective radiated power: 14.68 dBm
In the box: Photo frame, power adapter with 1.5 m cable, stand, 

user manual

Specifications for power supply

Input voltage (V): AC 100–240 V
Input AC frequency (Hz): 50/60 Hz
Output voltage (V): DC 5.0 V
Output current (A): 1.5 A
Output power (W): 7.5 W
Average active efficiency (%): 77.80 %
Efficiency at low load (10 %): 70.27 %
No-load power consumption (W): 0.06 W

(app.frameo.net)

Frameo app
(iOS and Android)

Setup
Mount the frame in the included stand or on the wall. Place the frame on a stable 
surface. Connect the power adapter between the frame and a wall outlet — the frame 
turns on automatically. 
Follow the on-screen setup to select language, connect to Wi-Fi, and set your time zone. 
Name your frame and assign a location (e.g. Kitchen, Living Room).
Certain functions, like remote transfer, require app access.

Using the app
Scan the QR code to download the free Frameo app  
(iOS/Android). You may register an account, or continue 
without one. Use the app to:

Swipe left/right to browse 
photos

Tap once to open the main 
menu

Tap twice to open the react 
menu

•  Wirelessly transfer photos/videos to one or multiple frames

•  Add captions and greetings to images shown during slideshows

•  Allow access to trusted friends and family to  
remotely upload photos to your photo frames.

•  Enable Frameo+ features (optional paid subscription, refer to Frameo for price)

Optional Frameo+ features include

•  View the frame’s photos in realtime in the app

•  Remotely hide and delete media (with owner’s permission)

•  Backup up to five frames using client-side encryption

•  Send up to 100 photos at the same timne

•  Extend video duration up to 2 minutes

•  Stream frame content to a TV via Google Cast

Using the frames controls 

ENGLISH ENGLISH

4 5



Main menu

Add Friend: Generate a code to share with a trusted contact, valid for 12 
hours. 

Settings: Access language, date/time, slideshow, and Wi-Fi settings
Power Options:

	  – Turn off/on

	  – Restart
	  – Enter sleep mode
Note! Always use this menu to power off. Unplugging directly may corrupt stored 
data.
React: Press, or double-tap directly on a photo, to send emoji-style feedback to the 
uploader
Gallery: Scrollable thumbnail overview
Hide Photo/Video: Temporarily hide from slideshow (unhide in Settings)
Image cropping:

	 Fill Frame: Zooms/crops image to fit screen (default)
	 Fit to Frame: Displays full image centered
Adjust Photo:

	 Rotate image
	 Edit captions on imported files
Clock & Weather Widget: Visible during slideshow. Tap to toggle forecast views.

Download app On frame:  
Add friend

Share code Transfer photos

Situational menus

External storage menu (microSD, formatted in FAT32/NTFS, max 128 GB)
Appears automatically when a card is inserted:
	  – View media on card
	  – Import content to internal memory
	  – Export backup from internal memory

Video playback menu
Appears during video playback:

	  – Play 

	  – Pause 

	  – Open volume slider, tap icon to mute/unmute

Settings
My Frame
Frame name: Edit display name
Frame location: Change assigned room
Set language: Set the software language
Weather location: Define forecast area
Temperature unit: °C / °F
Date, Time, Time zone, Set first day of week, Enable/disable 24-hour time format: time 
and date related settings. 

Manage Photos
Show/hide photos/videos: Select items to exclude from slideshow
Delete photos: tap to select any photos you want to delete. 
	  – select all photos
	  – delete the selected photos

ENGLISH ENGLISH
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Import photos: use to import photos from an inserted microSD card (128 GB max.) into 
the frames internal storage. Select photos by tapping them.
	  – select all photos
	  – import the selected photos
	  – sort photos
	  – change between ascending/descending sorting
Transfer from computer: enable this to import photos from a connected computer to the 
frame via USB cable. (Compatible with Windows and Linux only)
	 1. 	 Connect a USB cable between the frame and a USB port on your computer. 	
		  The frame turns on automatically.
	 2. 	 Enable the option “Transfer from computer” from the Settings → Manage 		
		  Photos menu.
	 3. 	 The drivers are automatically installed. Navigate to the folder/device named  
		  “Frame” under “This PC”. 
	 4. 	 Open the directory, copy the files you want to transfer to the frame by 		
		  placing them in the “DCIM” folder. 
	 5. 	 When the transfer is completed, make sure to eject the device safely using 	
		  your computers controls. 
Export to microSD: Backup photos/videos to inserted microSD card

My Friends
Add Friend: generate a code for a trusted friend or family member
Manage accounts with access: this list contains all the connected accounts with 
access to the frame, or accounts waiting to be added, through "Add friend". Tap 
the account in the list and the settings icon( ) to change options for the selected 
account. The options are:
	 – Enable/disable account to share the QR code for the frame
	 – Delete the account from the list, removing the possibility to upload photos.  

Display
Brightness level: Adjust screen brightness
Sleep mode: Define daily schedule (default: 23:00–07:00). The frame can receive content 
while in sleep mode.

Slideshow
Timer: Set duration per slide
Fill frame: Set the default image cropping mode
Frame background: Displayed when slideshow is paused
Photo/video order: Sort by date taken, date received or random
Reverse photo display order: Inverts sorting
Captions: Show or hide greetings/captions
Clock & weather: Toggle visibility in top-right corner
Autoplay: Enable for videos during slideshow
Video playback mode: Determines how videos act when shown during slideshow:
	 Loop – loops until it's time for the next image on the slideshow
	 Play once – plays and stops at thumbnail until next image
	 Play once and continue to next photo instantly
Auto mute: Set delay before muting video sound
Video volume: Adjust playback volume

Wi-Fi
Manage connection and login credentials
	 – Tap the  icon to display the current network information.
	 – Tap the  icon to delete all network information and reboot

Notifications
Show notifications: enable/disable all notifications during slideshow
Notification volume: set the alert volume for notifications
Storage space: enable/disable notifications if storage space is low
Backup: enable/disable notifications if the recent backup has failed
Network connection: enable/disable notifications for changed or altered network status
New photos: enable/disable notifications for newly completed photo transfers
New friends: enable/disable notification for newly added accounts/friends with access 
to the photo frame
Software update: enable/disable notifications when the software is updated
Feature news: enable/disable notifications for new frame or app features 
Date and time: enable/disable notifications if time and/or date settings are incorrect. 

ENGLISH ENGLISH
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Backup and restore
Backup to external storage: tap to create a backup of your photos, friend list and frame 
settings to the inserted microSD card. The time of the most recent successful backup is 
displayed below the button.
Note! Any existing backup on the connected storage will be overwritten.
Automatic backup: enable/disable automatic backups within 30 hours of receiving new 
photos or making changes to the frame.
Reset frame: reset the frame and all settings to factory defaults.
Restore from backup: restore all settings and data from previous backup. Before 
restoring, make sure the backup is recent. Check the date under "Backup frame to 
external storage". If needed, make a new backup before continuing.
To restore a backup to a frame that has already been set up, you must first reset the 
frame by selecting "Reset frame". This deletes all content and returns the frame to its 
initial setup screen.
During setup, select Restore from backup to load the saved data onto the frame. If this 
option is not visible, ensure the external storage (e.g. microSD card) is correctly inserted 
and detected by the frame.
Note! If you want to use both the original and restored frame at the same time, ensure 
both devices are updated to the latest software version before restoring.

Help
Guide: Show quick-start instructions

About
Peer ID: show the frame unique ID, helpful for troubleshooting.
Frameo version: display software information.
Check for update: check for software updates.
Beta program: enable to opt-in to experimental feature tests before release.
Third party attributions: list all available open source libraries
Share anonymous analytics data: enable/disable anonymous data sharing for analytics.

Troubleshooting
I cannot connect the photo frame to Wi-Fi.

Make sure your smart device is connected to a 2.4 GHz wifi with a stable connection. If 
you have a dual-band router, your smart device may automatically connect to the 5 GHz 
wifi instead, which means it cannot communicate with the photo frame. If this happens, 
disable the 5 GHz wifi in your router during the installation and try again.
Cannot link to frame via app.

If you are the frame owner or first-time user, follow the "Using with app" instructions in 
this manual. If you are not the owner, use the "Add friend" instructions in this manual to 
connect.
After sending a link request, the frame owner must confirm it by selecting Accept under 
User Management (Settings → My friends → Manage accounts with access) on the 
frame. Once accepted, the user will appear in the Users list.
To remove a linked account, go to Settings → My Friends, select the user, and tap the 
delete option.

ENGLISH ENGLISH
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Spesifikasjoner

Rammens farge: 57901: Eikefinish (laminert MDF)
57902: Svart (laminated MDF)

Skjerm: 10,1" IPS LCD touchskjerm, 1280x800 px
Minne: 32 GB (integrert), støtte for microSD-kort FAT32/NTFS 

opptil 128 GB (selges separat)
Wifi: 2,4 GHz (802.11b/g/n)
App: Frameo for iOS og Android
Strømtilførsel: 5 V / 1,5 A DC
Trådløs frekvens: 2412–2472 MHz
Effektiv utstrålt kraft: 14,68 dBm
I pakken: Fotoramme, strømadapter med 1,5 m kabel, stativ, 

manual

Spesifikasjon for strømforsyning

Inngående spenning (V): AC 100–240 V
Inngående AC-frekvens (Hz): 50/60 Hz
Utgående spenning (V): DC 5.0 V
Utgående strøm (A): 1,5 A
Utgående effekt (W): 7,5 W
Gjennomsnittlig virkegrad i aktiv modus (%): 77,80 %
Virkegrad ved lav belastning (10%): 70,27 %
Strømforbruk ved nullast (W): 0,06 W

Sikkerhetsinformasjon
Produktet er ikke et leketøy. Hold det utenfor barns rekkevidde. Hvis barn bruker 
produktet, må det være under tilsyn av en voksen. Hold produktet borte fra kjæledyr.
Ikke demonter produktet. Det kan inneholder komponenter med høy spenning.
Ikke utsett produktet for varme, fukt, vann, eller direkte sollys. Enheten er ikke 
vannbestandig og skal ikke utsettes for væskesprut eller drypp. Dette kan føre til brann 
eller elektrisk støt. Ikke plasser væskefylte beholdere – for eksempel vaser – på eller i 
nærheten av rammen.
Skal bare brukes med medfølgende strømadapter. Reparasjoner skal bare utføres av 
kvalifiserte personer.
Strømadapteren er produktets hovedsakelige frakoblingsmetode. Sørg for at 
stikkontakten alltid er lett tilgjengelig.
Drifts- og oppbevaringstemperatur er -10 °C til 40 °C. Bruk utenfor dette intervallet kan 
føre til feil.

Forenklet EU-samsvarserklæring
Kjell & Company erklærer herved at denne enheten er i samsvar med vesentlige 
krav og andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-
samsvarserklæringen finnes på www.kjell.com/57901

Symbolbeskrivelse

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment. 

Symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med øvrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EØS. For å beskytte miljøets og 
menneskers helse mot potensielle risikoer som følge av feil avfallshåndtering, skal produktet leveres til gjenvinning. Benytt eksisterende 
systemer for returhåndtering eller kontakt forhandler når produktet skal kasseres.

Produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i EU-direktivene radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU og ROHS (2015/863/EU, oppdatert 
2011/65/EU).

NORSK NORSK

Bruk
Før første gangs bruk
For å få mest mulig ut av fotorammen må du sørge for at et 2,4 GHz wifi-nettverk er 
tilgjengelig. Det er enklest å motta bilder og videoer når rammen er koblet til wifi og 
brukes sammen med Frameo-appen.
Fotorammen støtter TF- og microSD-kort i FAT32- og NTFS-format. Noen nye kort er 
forhåndsformatert som exFAT, noe som kan føre til at de ikke blir gjenkjent. Hvis dette 
skjer, må du formatere kortet til FAT32 eller NTFS på datamaskinen.

Den nyeste versjonen av denne manualen, tilpasset 
for tilgjengelighet, finnes på: 
www.kjell.com/57901 → Support.
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Hovedmeny 

Legg til venn: Generer en kode for apptilgang, gyldig i 12 timer

Innstillinger: Endre språk, dato/tid, bildepresentasjons- og wifi-innstillinger
Strømalternativ:

	  – Slå av/på

	  – Start på nytt

	  – Gå i hvilemodus

Merk! Bruk alltid dette menyvalget til å slå av enheten. Frakobling av 
strømledningen kan direkte skade lagrede data.
Reaksjonsmeny: Trykk på dette ikonet, eller dobbeltklikk på et bilde, for å sende en 
emoji-reaksjon til avsenderen
Galleri: Skrollbar miniatyroversikt
Skjul foto/video: Dkjul et bilde eller en video midlertidig i bildepresentasjonen 
(tilbakestilles i innstillinger)
Bildebeskjæring:
	 – Fyll ramme: Zoomer/beskjærer bildet slik at det fyller skjermen (forvalgt 	
	 modus)
	 – Tilpass til ramme: Viser hele bildet sentrert
Juster bilde:

– Roter bildet
– Rediger bildetekster for importerte filer
Klokke- og værwidget: Vises under bildepresentasjon. Trykk for å bytte visning.

Last ned app På rammen:  
Legg til venn

Del koden Overfør bilder

(app.frameo.net)

Frameo-appen
(iOS och Android)

Installasjon
Monter rammen i stativet, eller fest den på veggen. Sett rammen på en stabil overflate. 
Koble strømadapteren til rammen og en stikkontakt – rammen starter automatisk. 
Følg installasjonsguiden på skjermen for å velge språk, koble til wifi og stille inn 
tidssone. Navngi rammen og tildel en plass (f.eks. kjøkken, stue).
Enkelte funksjoner, som fjernoverføring, krever tilgang via app.

Bruke appen
Skann QR-koden for å laste ned den kostnadsfrie Frameo-appen (iOS/
Android). Du kan opprette en konto eller fortsette uten konto. Med 
appen kan du:

Sveip til venstre/høyre på 
skjermen for å bla mellom 
bilder

Trykk én gang for å åpne 
hovedmenyen

Trykk to ganger for å åpne 
reaksjonsmenyen

•  Trådløst overføre bilder og videoer til én eller flere rammer

•  Legge bildetekster og hilsener til bilder i bildepresentasjoner

•  Gi venner og familiemedlemmer tilgang til å overføre bilder til rammen på avstand

•  Aktivere Frameo+ (valgfri betalingstjeneste, se Frameo-appen for prisinformasjon)

Eksempel på Frameo+-funksjoner:

•  Se rammens bilder i sanntid i appen

•  Skjul og slett medier på avstand (med eierens tillatelse)

•  Sikkerhetskopier opptil 5 rammer med klientbasert kryptering

•  Send opptil 100 bilder samtidig

•  Forleng videolengden opptil 2 minutter

•  Strøm innhold fra rammen til en TV via Google Cast

Bruke rammens kontroller

NORSK NORSK
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Importer bilder
Bruk til å importere bilder fra et montert microSD-kort (maks 128 GB) til bilderammens 
interne lagring. Trykk på et bilde for å velge det.
	  – Marker alle bilder
	  – Importer merkede bilder
	  – Sorter
	  – Bytt mellom stigende/synkende sortering
Overfør fra datamaskin: Aktiver dette alternativet for å importere bilder fra USB (bare 
Windows og Linux)
	 1.	 Koble USB-kabelen til rammen og en datamaskin, rammen slår seg på 		
		  automatisk
	 2.	 Aktiver "Overfør fra datamaskin" i Innstillinger → Administrer bilder
	 3.	 Driverne installeres automatisk. Finn enheten "Frame" på datamaskinen 		
		  under "Denne PC-en / Min PC"
	 4.	 Åpne mappen "DCIM" og kopier ønskede filer til mappen
	 5.	 Når overføringen er fullført, løser du ut enheten på en trygg måte via 		
		  datamaskinen
Eksporter til microSD: Sikkerhetskopier bilder/videoer til innsatt kort

Mine venner
Legg til venn: Generer en kode for apptilgang, gyldig i 12 timer
Administrer kontoer med tilgang:

I denne listen finner du alle kontoer som har eller søker tilgang til rammen, lagt til med 
alternativet "Legg til venn". Trykk på kontoen i visningen og innstillingsikonet ( ) for å 
endre alternativene for valgt konto. Tilgjengelige alternativer er: 
	 – Aktiver/deaktiver mulighet for å by inn flere kontoer for tilgang til fotorammen
	 – Fjern kontoens tilgang til rammen, og hindre den i å laste opp flere bilder. 

Skjerm
Lysstyrke: Juster skjermens lysstyrkea
Hvilemodus: Definer daglig skjema for automatisk hvilemodus (standard 23:00–07:00). 
Innhold kan mottas i hvilemodus.

Situasjonsavhengige menyer
Ekstern lagring (microSD, formatert i FAT32/NTFS,  maks 128 GB): vises automatisk ved 
kortinnsetting

	  – Vis medier på kortet
	  – Importer til internminnet
	  – Eksporter backup fra internminnet

Videoavspillingskontroller
Tilgjengelige når en video spilles:

	  – Spill av 

	  – Pause 

	  – Åpne volumkontroll, trykk på ikonet for å slå av/på lyden

Innstillinger
Min ramme
Rammenavn: Rediger visningsnavn
Rammens plassering: Endre tildelt rom
Still inn språk: Angi menyspråk
Værsted: Oppgi sted for prognose
Temperaturenhet: °C / °F
Dato, tidspunkt, tidssone, ukestart, 24-timers format: innstillinger for dato og tidspunkt

Administrer bilder
Vis/skjul bilde/video: Velg hva som skal vises i bildepresentasjonen
Slett bilder:

	  – Merk alle bilder
	  – Slett merkede bilder

NORSK NORSK
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Sikkerhetskopiering og tilbakestilling
Sikkerhetskopier ramme til ekstern lagring: Lag sikkerhetskopi på microSD av bilder, 
kontoer og innstillinger. Tidspunkt for siste backup vises.
Merk! Eksisterende backup på lagringsenheten overskrives.
Automatisk backup: Aktiver hvis automatisk backup skal skje innen 30 timer etter 
mottatte bilder eller endringer
Tilbakestill ramme: Tilbakestill rammen og alle innstillinger til fabrikkinnstillinger
Tilbakestill fra sikkerhetskopi: Tilbakestill alle innstillinger og data fra en tidligere 
sikkerhetskopi. Før tilbakestilling bør du sjekke at sikkerhetskopien er aktuell. Sjekk 
datoen under ”Sikkerhetskopier ramme til ekstern lagring”. Lag en ny sikkerhetskopi 
ved behov før du fortsetter.
For å tilbakestille en sikkerhetskopi til en ramme som allerede er konfigurert, må du 
først tilbakestille rammen ved å velge ”Tilbakestill ramme”. Dette sletter alt innhold og 
gjenoppretter rammen til skjermen for første installasjon.
Under installasjonen velger du alternativet ”Tilbakestill fra sikkerhetskopi” for å lese 
inn de lagrede dataene til rammen. Hvis dette alternativet ikke vises, må du kontrollere 
at den eksterne lagringen (f.eks. microSD-kort) er korrekt satt inn og oppdaget av 
rammen.
Merk! OHvis du vil bruke data fra både opprinnelig og tilbakestilt ramme samtidig, må 
du sørge for at begge enhetene er oppdatert til nyeste versjon av programvaren før 
tilbakestilling.

Hjelp
Guide: Vis hurtigstartguiden

Om
Peer ID: Viser rammens unike ID for feilsøking
Frameo-versjon: Viser programvareversjonen
Søk etter oppdatering: Kontroller oppdateringer
Betaprogram: Aktiver testfunksjoner
Lisenser: Liste over tredjepartskomponenter
Del anonyme analysedata: Aktiver/deaktiver

Bildepresentasjon
Timer: Angi hvor lenge hvert bilde/video vises i bildepresentasjonen
Fyll ramme: Forvalgt beskjæringsmodus
Rammens bakgrunn: Vises når bildepresentasjonen er satt på pause
Rekkefølge: Sorter etter dato tatt, mottatt eller tilfeldig
Omvendt visningsrekkefølge: Omvendt sortering
Bildetekster: Vis/skjul hilsener
Klokke og vær: Vis/skjul i øvre høyre hjørne
Autoavspilling: Aktiver for video
Videomodus: Bestem hvordan videoer håndteres under bildepresentasjonen.
	 – Loop – spilles om igjen til det er på tide å vise neste bilde
	 – Spill én gang – spill av én gang og stopp på et stillbilde
	 – Spill av én gang og gå direkte videre
Automatisk stillhet: Forsinkelse før videolyden slås av automatisk
Videovolum: Juster volumet ved avspilling

Wifi
– Trykk på ikonet   for å vise gjeldende nettverksinformasjon
– Trykk på ikonet  for å slette nettverksinformasjon og starte rammen på nytt

Varsler
Vis varsler: Aktivere/deaktivere varsler under bildepresentasjonen
Varselsvolum: Juster lydnivå
Lagringsplass: Varsler ved lav kapasitet
Backup: Varsler hvis siste backup var mislykket
Nettverkstilkobling: Varsler ved endring
Nye bilder: Varsler når bilder er mottatt
Nye venner: Varsler når nye kontoer er tilknyttet
Programoppdatering: Varsler ved oppdatering
Nye funksjoner: Varsler ved nye funksjoner i ramme eller app
Dato og tidspunkt: Varsler ved feilaktig tidsinnstilling

NORSK NORSK
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Feilsøking
Fotorammen kan ikke kobles til appen.
Sørg for at smartenheten din er koblet til et 2,4 GHz-wifi med stabil oppkobling. Hvis du 
har en dual-band-ruter, kan smartenheten din iblant automatisk bytte til 5 GHz-wifi, og 
da kan ikke smartenheten din lenger kommunisere med fotorammen. Slå av 5 Ghz-wifi 
på ruteren din under installasjon, og prøv på nytt.
Appen trenger tilgang til smartenhetens stedstjenester. Sørg for at du har tillatt tilgang til 
stedstjenester mens appen brukes.

Kan ikke lenke til ramme via appen
Hvis du er rammens eier eller første bruker, følger du instruksjonene under Bruke appen 
i denne manualen. Hvis du ikke er eieren, følger du instruksjonene under Legg til venn 
for å koble til rammen.
Når en lenkeforespørsel er sendt, må rammens eier bekrefte den ved å velge Godkjenn 
under Administrer kontoer med tilgang (Innstillinger → Mine venner → Administrer 
kontoer med tilgang). Når forespørselen er godkjent, vises brukeren i listen over kontoer 
med tilgang.
For å fjerne en lenket konto går du til Innstillinger → Mine venner, velger brukeren og 
trykker på innstillinger ( ) og velger alternativet for å fjerne tilgang.

Säkerhetsinformation
Denna produkt är inte en leksak. Förvara den utom räckhåll för barn. Om barn använder 
produkten krävs uppsikt av en vuxen. Håll produkten borta från husdjur.
Ta aldrig isär produkten. Den kan innehålla komponenter med hög spänning.
Utsätt inte produkten för värme, fukt, vatten eller direkt solljus. Enheten är inte 
vattentålig och får inte utsättas för vätskestänk eller dropp, då detta kan orsaka brand 
eller elektrisk stöt. Placera inte vätskefyllda behållare, till exempel vaser, på eller nära 
ramen.
Använd endast medföljande nätadapter. Reparationer får endast utföras av behörig 
personal.
Nätadaptern är produktens huvudsakliga frånkopplingsmetod. Se till att vägguttaget 
alltid är lättåtkomligt.
Drift- och förvaringstemperatur är -10 °C till 40 °C. Användning utanför detta intervall 
kan leda till felaktig funktion.

Förenklad EU-försäkran om överensstämmelse
Kjell & Company deklarerar härmed att denna enhet uppfyller väsentliga krav och 
andra relevanta bestämmelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten för EU-försäkran om 
överensstämmelse finns på www.kjell.com/57901

Symbolbeskrivning

WEEE - Direktiv om avfall som utgörs av eller innehåller elektrisk och elektronisk utrustning 

Denna symbol indikerar att produkten inte får kasseras tillsammans med hushållsavfall inom EU. För att skydda miljön och människors 
hälsa från potentiella risker vid felaktig avfallshantering ska produkten återvinnas. Lämna produkten till en godkänd insamlingsplats för 
elektronikavfall, eller kontakta inköpsstället för att säkerställa ansvarsfull hantering och återvinning.

Denna produkt är CE-märkt i enlighet med bestämmelserna i radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU och ROHS (2015/863/EU som 
uppdaterades 2011/65/EU).

NORSK SVENSKA

Den senaste versionen av denna manual, anpassad 
för tillgänglighet, finns på: 
www.kjell.com/57901 → Support.
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Specifikationer

Ramens färg: 57901: Ekfinish (laminerad MDF)
57902: Svart (laminerad MDF)

Skärm: 10,1" IPS LCD touchskärm, 1280x800 px
Minne: 32 GB (integrerat), stöd för microSD-kort FAT32/NTFS, 

upp till 128 GB (säljs separat)
Wifi: 2,4 GHz (802.11b/g/n)
App: Frameo för iOS och Android
Strömförsörjning: 5 V/1,5 A DC
Trådlös frekvens: 2 412–2 472 MHz
Effektiv utstrålad kraft: 14,68 dBm
I förpackningen: Fotoram, strömadapter med 1,5 m kabel, ställ, manual

Specifikation för strömförsörjning

Ingående spänning (V): AC 100–240 V
Ingående AC-frekvens (Hz): 50/60 Hz
Utgående spänning (V): DC 5.0 V
Utgående ström (A): 1,5 A
Utgående effekt (W): 7,5 W
Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt läge (%): 77,80 %
Verkningsgrad vid låg belastning (10%): 70,27 %
Elförbrukning vid noll-last (W): 0,06 W

(app.frameo.net)

Frameo-appen
(iOS och Android)

Installation
Montera ramen i stället eller fäst den på väggen. Placera ramen på en stabil yta. Anslut 
nätadaptern mellan ramen och ett vägguttag – ramen startar automatiskt. 
Följ installationsguiden på skärmen för att välja språk, ansluta till wi-fi och ställa in 
tidszon. Namnge ramen och tilldela en plats (t.ex. kök, vardagsrum).
Vissa funktioner, som fjärröverföring, kräver åtkomst via app.

Använda appen
Skanna QR-koden för att ladda ned den kostnadsfria Frameo-appen 
(iOS/Android). Du kan skapa ett konto eller fortsätta utan konto. Med 
appen kan du:

Svep vänster/höger på 
skärmen för att bläddra 
mellan foton

Tryck en gång för att öppna 
huvudmenyn

Tryck två gånger för att öppna 
reaktionsmenyn

•  Trådlöst överföra foton och videor till en eller flera ramar

•  Lägga till bildtexter och hälsningar till bilder i bildspelet

•  Ge vänner och familjemedlemmar åtkomst för att överföra  
foton till ramen på distans

•  Aktivera Frameo+ (valfri betaltjänst, se Frameo-appen för prisinformation)

Exempel på Frameo+-funktioner:

•  Se ramens bilder i realtid i appen

•  Dölj och radera media på distans (med ägarens tillstånd)

•  Säkerhetskopiera upp till fem ramar med klientbaserad kryptering

•  Skicka upp till 100 bilder samtidigt

•  Förläng videolängd upp till 2 minuter

•  Strömma innehåll från ramen till en tv via Google Cast

Använda ramens kontroller

SVENSKA SVENSKA

Användning
Innan första användning
Föratt få ut det mesta av din fotoram, se till att ett 2,4 GHz wi-fi-nätverk är tillgängligt. Det 
är enklast att ta emot foto-/videoinnehåll när ramen är ansluten till Wi-Fi och används 
tillsammans med Frameo-appen.
Fotoramen stöder TF-/microSD-kort i formaten FAT32 och NTFS. Vissa nya kort är 
förformaterade i exFAT, vilket kan medföra att de inte känns igen. Om detta händer, 
formatera kortet till FAT32 eller NTFS på datorn.
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Huvudmeny
Lägg till vän: Generera en kod för appåtkomst, giltig i 12 timmar

Inställningar: Ändra språk, datum/tid, bildspels- och Wi-Fi-inställningar
Strömalternativ:

	  – Slå av/på

	  – Starta om

	  – Gå till viloläge

Notera! Använd alltid detta menyval för att stänga av enheten. Att koppla ur 
strömsladden direkt kan skada lagrade data.
Reaktionsmeny: Tryck på denna ikon, eller dubbeltryck på ett foto, för att skicka en 
emoji-reaktion till avsändaren
Galleri: Scrollbar miniatyröversikt
Dölj foto/video: Dölj en bild eller video temporärt från bildspelet  
(återställ i Inställningar)
Bildbeskärning:
	 – Fyll ram: Zoomar/beskär bilden för att fylla skärmen (förvalt läge)
	 – Anpassa till ram: Visar hela bilden centrerat
Justera bild:

– Rotera bilden
– Redigera bildtexter för importerade filer
Klock- och väderwidget: Visas under bildspel. Tryck för att växla vy.

Ladda ned app På ramen:  
Lägg till vän

Dela koden Överför bilder

Situationsberoende menyer
Extern lagring (microSD, formaterat i FAT32/NTFS, max 128 GB): visas automatiskt vid 
kortinsättning

	  – Visa media på kortet
	  – Importera till internminnet
	  – Exportera backup från internminnet
Videouppspelningskontroller

Tillgängliga när en video spelas:

	  – Spela upp 

	  – Pausa 

	  – Öppna volymreglage, tryck på ikonen för att slå av/på ljudet

Inställningar
Min ram
Ramnamn: Redigera visningsnamn
Ramens plats: Ändra tilldelat rum
Ställ in språk: Ange menyspråk
Väderplats: Ange plats för prognos
Temperaturenhet: °C / °F
Datum, tid, tidszon, veckostart, 24-timmarsformat: inställningar för datum och tid

Hantera foton
Visa/dölj foto/video: Välj vad som ska visas i bildspelet
Radera foton:

	  – Markera alla foton
	  – Radera markerade foton

SVENSKA SVENSKA
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Importera foton
Använd för att importera foton från ett monterad microSD-kort (Max. 128 GB) till 
fotoramens interna lagring. Tryck på ett foto för att välja det.
	  – Markera alla foton
	  – Importera markerade foton
	  – Sortera
	  – Växla mellan stigande/fallande ordning
Överför från dator: Aktivera detta alternativ för att importera foton via USB (endast 
Windows och Linux)
	 1.	 Anslut USB-kabel mellan ramen och din dator, ramen startar automatiskt.
	 2.	 Aktivera “Överför från dator” i Inställningar → Hantera foton

	 3.	 Drivrutinerna installeras automatiskt. Lokalisera enheten “Frame” i din 		
		  dator under “Den här datorn/Min PC”
	 4.	 Öppna mappen "DCIM" och kopiera önskade filer till mappen
	 5.	 När överföringen är klar – mata ut enheten säkert via datorns kontroller
Exportera till microSD: Säkerhetskopiera foton/video till isatt kort

Mina vänner
Lägg till vän: Generera en kod för appåtkomst, giltig i 12 timmar
Hantera konton med åtkomst:

I denna lista hittar du alla konton som har, eller söker, åtkomst till ramen, tillagda med 
"Lägg till vän"-alternativet. Tryck på kontot i vyn och inställnignsikonen ( ) för att 
ändra alternativen för det valda kontot. Tillgängliga alternativ är: 
	 – Aktivera/avaktivera möjlighet att bjuda in fler konton för tillgång till fotoramen
	 – Ta bort kontots åtkomst till ramen och hindra från att ladda upp fler bilder. 

Skärm
Ljusstyrka: Justera skärmens ljusstyrka
Viloläge: Definiera dagligt schema för automatiskt viloläge (standard 23:00–07:00). 
Innehåll kan tas emot även i viloläge

Bildspel
Timer: Ange hur länge varje bild/video visas under bildspelet
Fyll ram: Förvalt beskärningsläge
Ramens bakgrund: Visas när bildspel är pausat
Ordning: Sortera efter datum taget, mottaget eller slumpvis
Omvänd visningsordning: Inverterar sortering
Bildtexter: Visa/dölj hälsningar
Klocka och väder: Visa/dölj i övre högra hörnet
Autouppspelning: Aktivera för video
Videoläge: Bestäm hur videos hanteras under bildspelet.
	 – Loop – spelas i loop tills det är dags att visa nästa bild
	 – Spela en gång – spela upp en gång och stanna på stillbild
	 – Spela en gång och gå vidare direkt
Automatisk tystnad: Fördröjning innan videoljud automatiskt stängs av
Videovolym: Justera volym vid uppspelning

Wi-fi
– Tryck på ikonen   för att visa nuvarande nätverksinformation
– Tryck på  ikonen  för att radera nätverksinformation och starta om ramen

Aviseringar
Visa aviseringar: Aktivera/inaktivera aviseringar under bildspel
Aviseringsvolym: Justera ljudnivå
Lagringsutrymme: Varnar vid låg kapacitet
Backup: Varnar om senaste backup misslyckats
Nätverksanslutning: Varnar vid ändring
Nya foton: Varnar vid mottagna bilder
Nya vänner: Varnar vid nya anslutna konton
Programuppdatering: Varnar vid uppdatering
Nya funktioner: Varnar vid nya funktioner i ram eller app
Datum och tid: Varnar vid felaktig tidsinställning

SVENSKA SVENSKA
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Säkerhetskopiering och återställning
Säkerhetskopiera ram till extern lagring: Skapa säkerhetskopia till microSD av foton, 
konton och inställningar. Tidpunkt för senaste backup visas.
Notera! Befintlig backup på lagringsenheten skrivs över.
Automatisk backup: Aktivera om automatisk backup ska ske inom 30 timmar efter 
mottagna foton eller ändringar
Återställ ram: Återställ ramen och alla inställningar till fabriksinställningar
Återställ från säkerhetskopia: Återställ alla inställningar och data från en tidigare 
säkerhetskopia. Kontrollera innan återställningen att säkerhetskopian är aktuell. 
Kontrollera datumet under ”Säkerhetskopiera ram till extern lagring”. Skapa  en ny 
säkerhetskopia vid behov innan du fortsätter.
För att återställa en säkerhetskopia till en ram som redan har konfigurerats måste du 
först återställa ramen genom att välja ”Återställ ram”. Detta raderar allt innehåll och 
återställer ramen till skärmen för första installation.
Under installationen väljer du alternativet ”Återställ från säkerhetskopia” för att läsa in 
den sparade datan till ramen. Om detta alternativ inte visas, kontrollera att den externa 
lagringen (t.ex. microSD-kort) är korrekt isatt och upptäckt av ramen.
Notera! Om du vill använda data från både den ursprungliga och den återställda ramen 
samtidigt, se till att båda enheterna är uppdaterade till den senaste versionen av 
programvaran innan återställning.

Hjälp
Guide: Visa snabbstartsguiden

Om
Peer ID: Visar ramens unika ID för felsökning
Frameo-version: Visar programvaruversion
Sök efter uppdatering: Kontrollera uppdateringar
Betaprogram: Aktivera testfunktioner
Licenser: Lista över tredjepartskomponenter
Dela anonym analysdata: Aktivera/inaktiver

Felsökning
Fotoramen kan inte ansluta till appen.
Se till att din smarta enhet är ansluten till ett 2,4 GHz-wifi med stabil uppkoppling. Om du 
har en dual-band-router kan din smarta enhet ibland utan bekräftelse automatiskt byta 
till 5 GHz-wifi och då kan din smarta enhet inte längre kommunicera med fotoramen. 
Stäng av 5 GHz-wifi i din router under installationen och försök igen.
Appen behöver åtkomst till din smarta enhets platstjänster. Se till att du har tillåtit 
åtkomst till platstjänster medan appen används.

Kan inte länka till ramen via appen
Om du är ramens ägare eller förstagångsanvändare, följ instruktionerna under Använda 
appen i denna manual. Om du inte är ägaren, följ instruktionerna under Lägg till vän för 
att ansluta till ramen.
När en länkförfrågan har skickats måste ramens ägare bekräfta den genom att välja 
Godkänn under Hantera konton med åtkomst (Inställningar → Mina vänner → Hantera 
konton med åtkomst). När förfrågan har godkänts visas användaren i listan över konton 
med åtkomst.
För att ta bort ett länkat konto, gå till Inställningar → Mina vänner, välj användaren och 
tryck på inställningar ( ) och välj alternativet för att ta bort åtkomst.
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